Attention: This Spanish translation is provided solely as a courtesy. MuleHide makes no guarantees about
the accuracy or reliability of the translation. The document from which this translation has been extracted
is a document in English. If there are differences between the English content and its translation, the
English content is always the most accurate and the English document will always be the determining
document. By choosing to use or rely on the Spanish interpretation, the user accepts the legal implications
of any deficiencies or differences in the translation. MuleHide will not be liable for any damages of any kind
arising from or related to the use of the translation.

Atencion: Esta traduccion al espariol se proporciona inicamente como cortesia. MuleHide no ofrece
ninguna garantia sobre la exactitud o confiabilidad de la traduccion. EI documento del que se ha extraido
esta traduccion es un documento en inglés. Si hay diferencias entre el contenido en inglés y su traduccion,
el contenido en inglés es siempre el mas preciso y el documento en inglés sera siempre el documento
determinante. Al elegir utilizar o confiar en la interpretacion en espariol, el usuario acepta las implicaciones
legales de cualquier.
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2 DE INSTALACION DE LA
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PASO 1 - RECEPTOR DE REGLET ‘
INSTALE EL RECEPTOR REGLET EN UN TAPAJUNTAS DE TECHO DF ‘l RTEBPE SIERRADE 1" DEPROFUNDIDAD O

JUNTA DE MORTERO. EL CORTE DE SIERRA DEBE SER CORTADO VERDRADERO (POR OTROS) Y NIVELADO UN

MINIMO DE 7 "POR ENCIMA DEL PUNTO ALTO DE LA TIRA DE PERALTSI SESA). INSTALE DE DERECHA A

IZQUIERDA. EXTREMOS DE VUELTA DE REGLET 3" EN EL EXTREMO CONGIUESCAS DE LA TIRA DE NO PERALTE
p N

DE FABRICA.

(POR OTROS) NOTA: RETIRE LA PELICULA PROTECTORA INMEDIATAMENTE.
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PASO 2 - CONTRATAPAJUNTAS

ANTES DE INSTALAR EL CONTRATAPAJUNTAS, RETIRE LA PELieUL» ORA. ENGANCHE EL />
CONTRAFLASHEO EN EL RECEPTOR DE CONTRAFLASHEQO-COMO SE MUYESTRA EN LA FIG. A. GIRE HACIA ABAJO

REGLET GIRE EN SU LUGAR (FIG. B). ESCALONE EL LUGAR DEL RECEPTOR DEL RECEPTOR REGLET Y LAS

—~———

JUNTAS DE CONTRAFLASHEO EN CONSECUENCIA.
\//%&/{ FIGURA C

CONTRAFLASHEO DE
GANCHO EN REGLET

PASO 3 - CONTRAFLASHEO

RETIRE LA PELICULA PROTECTORA. CONTRAFLASH KO DE = NGANCHE, DESLICELO
SOBRE EL RECEPTOR COMO SE MUESTRA EN LA FIG= DS E BX ATAPAJUNTAS SOBRE EL
CONTRATAPAJUNTAS DE 3" EN LA JUNTA DE SOLAPA :'?‘{ NSTALADA 3" EN LA PIEZA PREVIAMENTE

INSTALADA. GIRE LA JUNTA DE SOLAPAMIENTO HAC{? LUGAR COMO SE MUESTRA EN EL

DE 3" EN SU LUGAR PARA EL REGA

SAQA o Ao
FASU VIUCOSU.

BELIOT, WI 53511

FECHA: 04/12/24 1 2

800-786-1492 DRN POR: MLM
WWW.MULEHIDE.COM CKD POR: MM

Un




CO

2 DE INSTALACION DE LA

PASO 4 - FINALIZACION

APLIQUE UNA GOTA CONTINUA DE SELLADOR
ARQUITECTONICO DE ALTA CALIDAD EN LA
TAZA DE CALAFATEO DE REGLET PARA
COMPLETAR LA INSTALACION.
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